
Vision

The Haven Area Vision Plan imagines a new and vibrant destination on Menlo Park’s Bayfront. The plan promotes a mixed use community that supports a wide range of economic activity, 
with services and amenities that will help the area thrive. It envisions expanded mobility along Haven Avenue through the adoption of a Complete Streets program, while also increasing 
connectivity to the surrounding region.The Plan encourages responsible development that respects the natural environment and effectively restores and enhances the area’s ecological 
resources. The Haven Area Vision Plan will foster the long term health of residents by enabling healthy living and providing opportunities for recreation and access to open spaces and trails. 
Through a combination of responsibly integrated land uses, the Haven Area Vision Plan will produce a vibrant and memorable community to be enjoyed by both residents and visitors. 

Visionario
El Plan Visionario para el área de Haven imagina un nuevo y vibrante destino en el malecón de Menlo Park. El plan promueve una comunidad de uso mixto que sostenga una variedad de 
actividades económicas con servicios e instalaciones que ayudarán al área prosperar. El Plan promueve un desarrollo responsable que respete el entorno natural y que restaure efectivamente 
y aumente los recursos ecológicos del área. El Plan Visionario para el área de Haven fomentará a largo término la salud de los residentes promoviendo una vida saludable y proveyendo 
oportunidades para recreación y acceso a espacios abiertos y senderos. A través de la combinación de usos de suelo integrados, el Plan Visionario para el área de Haven producirá una 
comunidad vibrante y memorable, que será disfrutada tanto por residentes como visitantes.

1. increase economic Vitality
Maximize investment potential for resilient infrastructure and services. Allowing for mixed use development and increasing the local 
residential population will create economic opportunities to support and expand existing markets.

1. incrementar la Vitalidad económica
Maximizar el potencial de inversión para una infraestructura y servicios confiables. Permitir desarrollo de uso mixto e incrementar la 
población residencial crearán oportunidades económicas para mantener y expandir los mercados existentes.

2. improVe Walkability, connectiVity, and access to the bayfront
Connect new and existing thoroughfares to the surrounding areas and expand public access to the bayfront. The adoption of complete streets 
will promote walkability and a multimodal transportation network.

2. mejorar el acceso peatonal, conectiVidad y acceso al malecón
Conectar accesos nuevos y existentes a las áreas circundantes y expandir el acceso público al malecón. La adopción de calles completas 
promoverán el acceso peatonal y una red de transporte multimodal.

5. promote a healthy and actiVe lifestyle
Encourage healthy living by providing opportunities for recreation throughout the area as well as access to open spaces and trails. Create 
public art and spaces to provide beautiful and memorable places that people can gather around for interaction and recreation, while also 
instilling a strong sense of community.

5. promoVer un estilo de Vida saludable y actiVo
Alentar un estilo de vida saludable proveyendo oportunidades para recreación en toda el área así como acceso a espacios abiertos y senderos. 
Crear arte público y espacios para ofrecer lugares hermosos y memorables en donde la gente pueda reunirse para interactuar y divertirse, al 
mismo tiempo inculcando un fuerte sentimiento de comunidad.

4. deVelop complementary uses and amenities
Enhance the experience of the Haven Ave project area, and enliven the Bayfront with new and compatible recreational, commercial, 
residential, and cultural uses. These uses should be programmed with various activities in order to keep both residents and visitors 
engaged with the community. 

4. desarrollar usos e instalaciones complementarias
Mejorar la experiencia del área del proyecto de Haven Ave y avivar el Malecón con usos recreativos, comerciales, residenciales y culturales 
nuevos y compatibles. Esto usos deberán ser programados con varias actividades para poder mantener tanto a residentes como a visitantes 
comprometidos con la comunidad.

6. plan for sustainable deVelopment 
Plan for incremental and environmentally responsible development in order to create a sustainable model for the future of the Haven Area 
and the greater South Bay region. Encourage stakeholder collaboration in order to establish a green agenda to guide development.

6. plan para desarrollo sustentable 
Planear un desarrollo incremental y ecológicamente responsable para crear un modelo sostenible para el futuro del área de Haven y la región 
de South Bay. Alentar la colaboración de los interesados para establecer un plan ecológico que guíe el desarrollo.
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3. restore and enhance ecological character and Quality
Utilize innovative and responsible development with environmental awareness and resiliency that plans for future generations.The area will 
have many new green spaces and polluted sites will be regenerated with new parks and landscaping features that connect with the waterfront 
and Bayfront Park.

3. restaurar y mejorar el carácter y la calidad ecológica
Utilizar desarrollo innovador y responsable con consciencia y resistencia ambiental que planeé para futuras generaciones. La zona tendrá varias 
áreas verdes nuevas y los sitios contaminados serán regenerados con futuros parques y paisajismo que se conectarán con el malecón y el Bayfront 
Park.


